Der Edition vorgeschaltet sind eine umsichtige und kenntnisreiche Ein-
leitung, eine deskriptiv-detaillierte Quellenanalyse, in der Schumacher drei
ausgewihlte Berechja-Fabeln den entsprechenden drei von Koppelmann in
iibersichtlichem Paralleldruck gegentiberstellt, sowie ein ausfiihrlicher syn-
chron ausgerichteter Kommentar zur Sprache Koppelmanns. Ein Kapitel
mit Indices und Glossaren, dem ein weiterfithrendes, von der Belesenheit
der Verfasserin zeugendes Literaturverzeichnis folgt, schliefit die erfreuli-
che Arbeit ab. Das besondere Verdienst von Schumachers Studie liegt mit-
hin nicht nur in der sehr guten, gefilligen Lesbarkeit; sie schliefit vor allem
die Liicke, die in der jiddischen Fabelforschung bisher klaffte. Mit Span-
nung warten nun Forscher und Wissenschaftler auf die von Jutta Schuma-
cher geplante kritische zweisprachige Edition (hebriisch-deutsch) von Be-
rechjas , Mischle Schu’alim “ — ebenfalls bis heute ein Desiderat.

Yvonne Dombhardt, Ziirich/Freiburg i. Br.

Thomas Michel SJ (Hg.), Friends on the Way. Jesuits Encounter Contem-
porary Judaism. Fordham University Press, New York 2007. 230 Seiten.

Zu den weniger bekannten Aktivititen von Mitgliedern des Ordens der Ge-
sellschaft Jesu gehort das Engagement im judisch-christlichen Gesprich.
Erkennbar hervorgetreten sind auf diesem Gebiet Jesuiten aus den USA
und Europa. In den letzten Jahren sind sie drei Mal zu Kolloquien zu-
sammengekommen, um Erfahrungen auszutauschen, Verbindungen zu ver-
tiefen und ihre Einsitze zu vernetzen. Der Herausgeber Thomas Michel ko-
ordiniert den interreligidsen Dialog der Jesuiten von Rom aus.

Das Krakauer Treffen (1998, vgl. FrRu 6[1999]230 {.) stand unter dem
Thema |, Jesuits and Jews: Towards Greater Fraternity and Commitment“
und war vor allem ein Riickblick in die Geschichte der Beziehungen zwi-
schen den Jesuiten und den Juden. Diese Geschichte hatte einige Licht- und
nicht wenige Schattenseiten. Zu den Lichtseiten gehérte, um nur ein Bei-
spiel zu erwihnen, der Einsatz von Kardinal Augustin Bea S fiir das Zu-
standekommen der Erklirung des II. Vatikanischen Konzils Nostra aetate,
in dessen viertem Abschnitt die Beziehungen zwischen der katholischen
Kirche und der jiidischen Welt neu ausgerichtet wurde. Damit wurde einer
langen Geschichte eine Wendung gegeben, die von vielfacher Distanz den
Juden gegeniiber bestimmt gewesen war, — wobei Jesuiten durchaus mitbe-
teiligt und mitschuldig waren. So ist es beschamend, dass von 1594 an zum
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Christentum konvertierten Juden der Eintritt in den Orden verwehrt war.
Beim Treffen in Jerusalem (2002), das unter dem Thema , The Significance of
the State of Israel for Contemporary Judaism and the Jewish-Christian Dia-
logue® stand, waren vorwiegend jiidische Referenten zu Wort gekommen.
Das dritte Kolloquium (Schweiz 2005) hatte ,, The Importance of Modern
Jewish Thought for Jewish-Christian Dialogue* zum Thema.

Der amerikanische Religionswissenschaftler Harold Kasimow erinnert
in der Einfithrung zum vorliegenden Band, dass die Gesellschaft Jesu im
Rahmen ihrer 34. Generalkongregation das Dekret,, Our Mission and Inter-
religions Dialogne “ verabschiedet hat, in dem sie sich ausdriicklich dazu be-
kennt, auf der Grundlage von Nostra aetate den ihr moglichen Beitrag zum
jiidisch-christlichen Dialog leisten zu wollen. In einem ersten Beitrag greift
der junge franzosische Jesuit Marc Rastoin noch einmal im Detail die frithe
Geschichte der Jesuiten auf: sie war auch dadurch bestimmt gewesen, dass
nicht wenige der ersten Jesuiten ,, Conversi“ waren und Ignatius von Loyola
sich entschieden dafiir eingesetzt hatte, dass sie Zugang zu dieser Ordensge-
meinschaft hitten. Aber dann hatten sich nach und nach jene Krifte durch-
gesetzt, die diese Tiiren schlossen. Rastoin hat seinem Beitrag eine auf Voll-
stindigkeit bedachte Liste der Jesuiten des 16. Jahrhunderts beigefiigt, von
denen man noch weif}, dass sie , Conversi“ waren. Rabbiner Tovia Ben-
Chorin spricht in seinem Referat Motive aus der Bibel und der rabbinischen
Literatur an, die als Bezugspunkte fiir das ,jidisch-nichtjudische Ge-
sprich® geeignet sind. Weitere Beitriage gewihren Einblick in das Bemiihen
um ein Verstehen der Auffassungen bedeutender jiidischer Personlichkeiten
wie Rabbi Joseph Dov Soloweitchik, Abraham Joshua Heschel, Harold
Bloom und Hannah Arendt. Jean-Pierre Sonnet SJ zeigt, wie sich die im In-
nern der jiidischen Arbeit an den biblischen und nachbiblischen Quellen
abzeichnenden Entwicklungen fiir das christlich-jiidische Gesprich frucht-
bar machen lieffen. Der Band schliefit mit einem Bericht des aus Israel stam-

menden Jesuiten David M. Neuhaus SJ iiber Erkenntnisse bei Besuchen in
Yad Vashem.

Das Buch dokumentiert ein durchaus interessantes, in einem internatio-
nalen Rahmen laufendes Bemiihen, die Briicken zwischen Juden und Chris-
ten zu verstirken, damit mehr und mehr erfahrbar wird, dass es sich hier um
»friends on the way*, um , Freunde unterwegs“ handelt.

Werner Loser SJ, Frankfurt
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